HASKOLI ISLANDS

Mun islenska lifa af 21. oldina?

Upplysingataeknin alls stadar!

Radstefna a Grand Hotel Reykjavik
26. november 2015

Eirikur Régnvaldsson

Haskdla islands
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Spadomur Rasks, 1813

 Rasmus Rask i bréfi til Bjarna Thorsteinssonar:

— Annars pjer einlaeglega ad segja held jeg, ad
islenzkan bradum muni utaf deyja; reikna jeg, ad
varla muni nokkur skilja hana i Reykjavik ad 100
arum lionum, en varla nokkur i landinu ad 60rum
200 arum par upp fra, ef allt fer eins og hingad til
og ekki verda rammar skordur vid reistar |[. . .]

e 1813+ 100+ 200=2113
— verdur islenska i andarslitrunum i lok 21. aldar?

— eda er bara verid ad hrépa , ulfur, ulfur”?
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Sterk stada malsins

e Stada islensku er ad morgu leyti sterk
— sterkari en ymissa mala sem fleiri tala
— en eru ,,aukatungur” pjoda
— eda tungur minnihlutahopa i steerri pjoofelogum
e t.d. breténska i Frakklandi, velska i Wales
* Slik mal eiga flest i vok a0 verjast
— notkunarsvio peirra er idulega takmarkad
— malnotendur eru sjaldnast tilneyddir ad nota pau
— pau eru oft dnothaef a akvednum svidum
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Malid i samfélaginu

e islenska er notud a 6llum svidum samfélagsins
— i stjornkerfinu
— i menntakerfinu
— i verslun og vidskiptum
— i fjoImidlum
— i menningarlifinu
— i 6llum daglegum samskiptum folks
* En stadan geeti verid ad breytast

— einkum meadal ungs folks
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Umraedan vorid 2015

,,Eg kann petta ekkert a islensku”

07-00 | 14. APRIL 2015

LINDA BJERK MARKUSARDOTTIR SKRIFAR
Starf mitt sem talmeinafraedingur felst, medal
annars, 1 pvi ad meta ordaforda og malkunnatiu
barna ogunglinga. Undanfarid hefur pad hefur
feerstiaukana ad ég fai til min alislensk béirn
sem kunna ekkiislensku nema ad litha og
viirbordskenndu leyti. Peim syniég myndir af
algengum hlutum og bid pau ad segja mér hvad
beir heita. Oft f= ég svor 4 bord vid:  Eg veit
alveg hvad petta er sko, ég bara kann petta
ekkert a islensku.”

Sé beim bodid ad nefna hlutinn a ensku laetur
svarid ekki a sér standa. Hvernig ma petta vera?
Hvernig geta bérn og unglingar sem eiga
islenska foreldra, eru faedd og uppalin hér og
hafa alla tid gengid 1islenska skola ekki buid vfir
islenskum grunnordaforda? Se ekkium

islenskan er ad deyja og samfélagid med

7.MAR 2015 GUNNAR SMAR! EGILSSON

eiginlega malproskargskun ad rada er svarid vid
bessum spurningum einfalt: Télvur og teekni. Nu

p egar madur peelir i pvi er augljost ad islenskan mun deyja Gt 4 neestu o Bj-.c'.irk Markiisardotti, talmeina- og fylgir teknin modurmjolkinni og bérn og

50 til 70 arum. Alla vega sem fullburda tungumal i fjélpeettum islenskufraedmgur unglingar lifa og hraerast 1 heimirafrenna

samskipum folks. Islenskan vard ad sjalfstaedri tunga vegna einangrunar og samskipta sem fara nanast 81l fram a ensku.

eftir bvi sem einangruninni léttir hverfa forsendur pess ad folkid 4 Islandi Télvur og simar tala® mjig takmarkada islenskn

tali sérstakt tungumal. & minni hluti pess sem Islendingar heyra og lesa er og til hvers ad bruka modurmal skitinna 320.000 hr@da begar enskan opnar dyr allra

4 islensku og Islendingar eru of fair til ad geta dregid sisteekkandi og s samskipta upp a gatt?

margbreytilegri verold inn i islenska tungu. Og jafnvel pétt Islendingar veeru \\\?‘“5'74)/

fleiri pa er vafasamt hvort slikur hugsanaflutningur veeri til bota. § .
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Gerbreytt malumhverfi

e A sidustu 4-8 drum hefur ordid gerbylting

— a umhverfi og adstaedum islenskunnar

o You{[T1)- og NETFLIX-vaedingin
— étkmarkaéur adgangur ad opyddu efni

Snjalltaekjavaedingin

— sitenging vid enskan malheim, 6had stund og stad
Py )

— ungt félk sér framtid sina ekki endilega a Islandi

* ny kdnnun synir ad helmingur vill buda erlendis ;

Alpjé0davaedingin
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Daudamerki tungumals — Kornai 2013

* Alanguage may not be completely dead until the
death of its last speaker, but there are three clear
signs of imminent death observable well in advance.

— First, there is loss of function, seen whenever other lan-
guages take over entire functional areas such as commerce.

— Next, there is loss of prestige, especially clearly reflected in
the attitudes of the younger generation.

— Finally, there is loss of competence, manifested by the
emergence of ‘semi-speakers’ who still understand the
older generation, but adopt a drastically simplified
(reanalyzed) version of the grammar.
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Konnun META-NET, 2012

e 2012 var gerd kdnnun a
stodu 30 Evropumala

— hvad vardar maltaekni og
rafreenan studning

META=NET

THE ICELANDIC [SLENSK
LANGUAGE IN TUNGA A

THE DIGITAL STAFRANNI
AGE OLD
 Gerd a vegum Evropu-

verkefnisins META= NET

— 70-80 sidna skyrsla (hvit-
bok) fyrir hvert mal

— tvimala skyrslur — a vio-
komandi mali og ensku
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http://www.meta-net.eu/whitepapers/volumes/icelandic-is?set_language=is

Nidurstoour META-NET-konnunarinnar

* 2/3 Evrépumala (21 af 30) eru i heettu

— islenska stendur naestverst af malunum 30

* Vitundarvakning er naudsynleg

— til ad vekja athygli stjornvalda og almennings a
beirri haettu sem tungumalin standa frammi fyrir

— og benda a moguleika maltaekni til ad audvelda
samskipti milli pjoda, og milli manns og tolvu
e Gerbylting i samskiptum er a naesta leiti
— pbyding talads mals i rauntima er ordin raunhaef ..
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Prengt notkunarsvio islensku

* Hvao ef islenskan yrdi ekki gjaldgeng
— a svidi sem veeri mikilvaegt i daglegu lifi almennings?
* Hvaod ef hun yrdi ekki notheef
— til ad fjalla um ahugamal og vidfangsefni ungs folks
— i nyskdépun a svidi menningar og lista
— i nyrri taekni og 60ru sem veeri nytt og spennandi
— 0og par sem ny atvinnutaekifzeri bydust?

e Vi0 paer adstaedur haefist daudastrio malsins
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Islensk malstefna, 2009 — meginmarkmid

* AJ islensk tunga verdi notheef — og notud — a
Ollum peim svidoum innan télvu- og upplysinga-
teekninnar sem varda daglegt lif alls almennings

— petta merkir i fyrsta lagi ad viomot algengs hug-
bunadar parf ad vera islenskt;

— 1 60ru lagi a0 til parf ad vera ymiss konar hugbun-
adur sem lidsinnir og leidbeinir notendum vid
notkun islensks mals;

— og i pridja lagi a0 unnt a ad vera ad nota islensku
sem samskiptamal vid ymiss konar tolvu- og taekni-
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bingsalyktun, mai 2014

* Notkun islensku i stafraenni upplysingataekni

— Alpingi alyktar ad fela mennta- og menningar-
malaradherra ad skipa nefnd sérfraeedinga i mal-
visindum og upplysingataekni sem geri aaetlun um
adgerdir er midi ad pvi ad gera islensku gjald-
genga i stafraenni upplysingataekni og studla ad
notkun hennar a peim vettvangi.

— Azetlunin feli i sér timasett yfirlit um adgerdir og
afanga, kostnadarmat og fjarmoégnun.

* Nefnd skipud i september 2014 §

2,
= = = 2,
HASKOLI ISLANDS R



Forsendur islenskrar maltaekni

 Hugbunadur, m.a. til ad
— greina islensk hljéd, ord, beygingar, setningagerd
— pyda milli islensku og annarra tungumala
— mynda islensk malhlj6d, ord og setningar

* Gagnasofn, m.a.
— ordasofn med beygingum orda
— setningafraedilega greind textasofn
— ordasofn med merkingarvenslum
— sOfn af upptokum talads mals
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Tilldgur nefndar, 2014

e Nefndin skiladi aaetlun sinni i desember 2014

2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

Taeknipréounarverkefni 470
Malfarsleidrétting 10 20 30
Talgreining 20 30 40 90
Vélreenar pydingar 20 40 40 100
Onnur taeknipréunarv. 20 35 35 40 40 40 40 250
Innvidaverkefni 425
Uppbygging gagnasafna 5 10 25 35 35 35 35 35 35 2560
Vidhald gagnasafna 5 5 5 10 15 15 15 15 15 13 115
Onnur innvidaverkefni 10 10 10 10 10 10 60
Doktorsstyrkir 5 10 10 10 10 10 10 10 10 10 95
Samtals 40 90 105 105 105 105 110 110 110 110 990

* Heildarkostnadur: 990 milljonir a 10 arum
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Hvad hefur gerst?

* Maltaeknisjoéour
— stofnadur vorid 2015 med 15 m.kr. i fjarlogum
e en 40 m.kr. voru i adgerdaazetluninni fyrir 2015
— aaetlad framlag 30 m.kr. i fjarlagafrumvarpi 2016
* en 90 m.kr. voru i adgerdaaeetluninni fyrir 2016
e Vidraedur hafnar milli stjornvalda og atvinnulifs
— um patttoku atvinnulifsins i fjlarmoégnun rannsékna-
og prounarstarfs i maltaekni

e Skilningur @ malinu virdist fara vaxandi
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Alpingi, a degi islenskrar tungu, 16.11. 2015

* Yfirlysing mennta- og menningarmalaradherra:

— pPad verdur ad vera pannig, og pad verdur pannig,
ad a naestu missirum og arum verdi tryggt ad
naegjanlegt fjarmagn faist til ad vinna pa vinnu sem

naudsynleg er til ad islenskan verdi gjaldgeng i
hinum stafraena heimi.

— Kostnadurinn vid pad er nefnilega ekki nema

brotabrot af peim geipilega kostnadi sem a okkur
mundi falla ef brotnadi undan tungumalinu.
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Maltaekni snyst ekki bara um malvernd

* proun islenskrar maltaekni er mikilvaeg fyrir
— jafnrétti og mannréttindi
— taekniproun og nysképun
— hagkveemni og hagraedingu i fyrirtaekjarekstri
— skilvirkni i opinberri pjonustu
— hrada og 6ryggi i heilbrigdispjonustu
— almannavarnir vid natturuva

e Maltaekni snertir oll svio mannlifsins

— eins og tungumalio §
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Takk fyrir aheyrnina!

eirikur@hi.is
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